
    

APPOINTMENT OF THE FIRST DIRECTOR(S) 

OF 

P.B.C. Group Corp. 

(“the Company”) 

(Incorporated under the International Business Companies Act, 2000 of British Anguilla) 

The undersigned, Mossack Fonseca «: Co. (British Anguilla) Limited, being the 

Incorporator of the Company and having the power to appoint the first directors of the 

Company, hereby appoints the following persons as first directors of the Company, 

such persons having-consented to act as first directors: 

Jorge Paz Durini 

David Benalcázar R. 

Rocío Córdova Valdiviezo 

Dated this 4th day of March, 2008 
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TRADUCCIÓN 

| o | NOMBRAMIENTO DE LOS PRIMEROS DIRECTORES 

| DE 

P.B.C. Group Corp. 
la Compañía” 

(Incorporada de cbnformidad con la Ley de Compañías Internacionales de Negocios 
2000 de Anguila Británica) 

El súscrito, .Mostjack Fonseca. € Co. (British Anguilla) Limited siendo gl 

incorporador de la Compañía y facultado para nombrar a los primeros directores de lh 

Compañía, por este medio nombra a las siguientes personas como los primero 

directores de la Compañía, tales personas han dado su consentimiento para actuar er 

esa capacidad: 

Jorge Paz Durini   
David Benalcázar R. 

Rocio Córdova Valdiviezo 

Fechado a los 4 días le marzo de 2008. 

(fdo. legible) 
- Sherma Baptiste-Hartigan — Assistant Secretary | CLETA RNÁNDEZ H. 

"  Mossack Fonseca « (Co. (British Anguilla) Limited RO 
; * Incorporador 

    

  

. Resolución No. 21 del 17-1-78 
LO ANTERIOR ES TRADUCCION FIEL Y COMPLE hnaris, Riiie beim 

IDIOMA INGLÉS. PANAMÁ, 4 DE MARZO DE 2                       
 



                  

   

  
  

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961) 

Country: Anguilla (British Overseas Territory) 

Pays: Anguilla (Terretoire Britannique) 

This public document/Le presente acte public 

has been signed by 

a été Ssigné PaT....oooocoooooomooo-o Juan A. » Richardson, .oooo.. 

acting in the capacity of 
Notary Public 

agissant en qualité de....... rr Doro nao rr rro. ro 

bears the seal/stamp of Notary Public 

est revetu de sceau/timbre Ál....ooooooooonnonoonooooooos. Poo nnoono. 

Certified/Attesté 

at Anguilla / 3 Anguilla......... cono rnconsonnoo.ooo.. Pon...» e...» 

6 10th March, 2008. o 
the / le...... cren rr rr rr rr rr rr rr Looooo.a 

the Debt Officer, Ministry of Finance 

le Gestionnaire de la Dette dans le Hinistére des Pinances 

Number / Suns No 

tamp / Timbre 

10. Signature: 
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APOSTILLA 

Convephción de la Haya de 5 de Octubre de 1961 

1. País: Anguila (Territorio Británico de Ultramar   Este documento pyblico: 

2. ha sido signado para Juan A. Richardson 

3. actuando en la caphcidad de Notario Público 

4. sienta el sello / esthmpa de Notario Público 

Certifica 

S. En Anguila 

6. el 10 de Marzo de P008 

7. Administrador de deuda, Ministerio de Finanzas 

8. Número 275 | 

9. Sello / Timbre 10 Firma 

(Hay un sello) Brenda Hughes 

EL DOCUMENTO QUE| ANTECEDE ES FIEL TRADUCCION DEL IDIOMA 
FRANCES AL IDIOMA|ESPANOL. ES TODO LO QUE PUEDO AFIRMAR 
SALVO ERROR U A DE CONFORMIDAD CON EL ARTÍCULO 24 DE LA 
LEY DE MODERNIZACIÓN DEL ESTADO. PROCEDO A LEGALIZAR MI 
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CORRAL 8 ROSALES 
ABOGADOS 

POWER-OF-ATTORNEY 

PROMOTORA DE CAFÉ COLOMBIA S.A. - 

PROCAFECOL S.A. (the "Company") an entity 

organized and existing under the laws of Colombia, 

with main offices at Calle 73 No. 8-13, Torre B, Piso 

11, Bogotá D.C. — Colombia, hereby grants a sufficient 

power-of-attorney, as required by law, in favor of 
Corral € Rosales Cia. Ltda, Francisco Rosales, Rafael 

Rosales and Xavier Rosales, so that any one of them,.-. - 
on the Company's behalf and in its representatión, may : 

answer complaints and fulfill obligations relating:to-: the, : 

Company's capacity as member or sharféholder'in' * * 

entities Incorporated under he laws of (he Republic of 
Ecuador, as determined under article 6 of the Law on 
Companies of Ecuador. The attorneys in fact shall also 

have Lhe power to certify the shareholding structure and 
any other corporate information of the Company. 

The said attorney is authorized to substitute or assign 
the present power-of-attorney. 

Given and signed this tenth (10%) day of November, 

2009, at Bogotá D.C., Colombia. 

(AlL powers-of-attorney must be executed before ato” 

notary public and apostilled or authenticated by. the , 
Consul of Ecuador at the company's domicile) 

   

BR SE 

PODER 

PROMOTORA DE CAFÉ COLOMBIA S.A. -— 

PROCAFECOL S.A. (la “Compañía”), una sociedad 

organizada y existente bajo las leyes de Colombia, con 

domicilio principal en la Calle 73 No. 8-13, Torre B, 

Piso 11, Bogotá D.C. — Colombia, por este instrumento 

otorga poder suficiente cual en derecho se requiere, a 
favor de .Corral € Rosales Cia. Ltda, Francisco 

¿ ¿ seg Rosalesa Rafael Rosales and Xavier Rosales para que 
od, 

me. “halquiéra? des ellos; ten” su: hómbre y representación, 
A sE «peda -oMiestar ' demiandás+y> «cumplir las obligaciones 

contraídas por la Compañía- en “Su calidad de socia o 

OA cciómista de'seciedades constituidas bajo las leyes de 
35 Repúbfica del Ecuador; de acuerdó:a lo dispuesto en 
el artículo 6 de la-Léy' de Compañías de Ecuador. 

.. Podrán también scertificar la» estructura accionaria y 

- cualquier otra información societaria de la Compañía. 
é 

. El apoderado está facultado para sustituir o delegar el 

presente poder. ; : 

Dado y firmado a los diez (10) días del mes de noviembre 

de 2008, en Bogotá D.C., Colombia: 

. * (Todo poder debe ser diorgido ante Notario y 
a” ¿apostillado . o autenticado pór el Cónsul del Ecuador 

“del lugar del domicilio dela 2 compañía) 

CATALINA CRANE 
LEGAL REPRESENTATIVE / REPRESENTANTE LEGAL 

PROMOTORA DE CAFÉ COLOMBIA S.A. “PROCAFECOL S.A.” 

 



    

   (Convention de La Haye du 5 Octubre 1961)     
    

      

       
   

   

      

   
    

    

         

REPUBLICA DE COLOMBIA 
: - Pays: 

vs) El presente documento público 
(This public document - Le présent acte public) 

¡ido firmado por: ORTEGA PEDROZA TERESA DE JESUS 
de been signed by: - A été signé par:) 

k ando en calidad de: DIRECTOR DE GESTIÓN NOTARIAL 
Í in the capacity of: - Agissant en qualité de: ) 

Va el sello/estampilla de: SUPERINTENDENCIA DE NOTARIADO Y REGISTRO 
y pe seal/stamp of: - Est revétu du sceau de / timbre de:) 

Certificado 
(Certified - Attesté) 

BOGOTA D.C 

MA 712009 

+ fine Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Étrangeres de la Colombie ) 

AJLR1514224 

  

ES EEN sibre del Titular: CATALINA CRANE DE DURAN 
of the holder of document: - Nom du titulaire:) 

y co A 
si En Ode documento: RECONOCIMIENTO DE FIRMA 

PeOf document: - Type du document:) 

4 Ss Ñ pro de hojas apostilladas: 1 
e r of pages: - Nombre de pages: 

A API pas pae ) 

911171436532486217 

    
    

    

    

  

  

    DOCTOR RODRIGO SALGADO VALDEZ 
NOTARIQ VIGESIMO NOVENO DEL CANTON QUITO 

.



      

CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR 

  PAGINA NÚMERO CUATRO. 

Doc UMENTOS PROBATORIOS PRESENTADOS: 

-Copia de la Escritura Pública No 7578 fechada el 11 de junio de 2008, por la 

cual se constituye la sociedad anónima denominada “ FORNAX GROUP 
CORP”.. 

-Original de-Certificado de Registro. Público de Panamá. No.803754, Expedido 
“y firmado el 23 de junio del 2008, el cual indica que se encuentra Registrada 
desde el 16 de junio de 2008 

DOMICILIO LEGAL DE LA SOCIEDAD: 

  Tiene su domicilio en Panamá, República de Panamá. 

AGENTE RESIDENTE: 

El Agente Registrado de la sociedad, según la Escritura No.7578 del 11 de 
junio de 2008 es BUFETE MF €. CO, con oficinas en P.H. Edificio Mossfon, 

Segundo Piso, Calle 54 Este, Apartado Postal 0832-0886 W. T. C; Panamá, 
República de Panamá; 
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epública de Pan 

DE JULIO DEL 2 

. - CAPITULO No !l!. 
' DERECHOS CQ 

A
 

- CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR 

enn" PAGINA NÚMERO CINCO. 

Para constancia |se firma el presente Certificado en la Ciudad de Panamá 
República dePardamá onu in A A . 

DADO Y SELLADO EN LA CIUDAD DE PANAMA, EL DIA DE HOY OCHC 

   

    

  

      
r comprobado debidamente estos hechos por los documentadas 
el suscrito CERTIFICA que la Sociedad “FORNAX GROUP 

ORP”, se encuentra legalmente constituida. y autorizada para operar en la 
  amá y en el EXTERIOR. 

mr 
  

  .008 

PARTIDA: 14. 1 
NSULARES: US$ r005po (SETECIENTOS DOLARES) 

    

. Garzón L. 
RO-CONSUL GENERAL 

                A
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